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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA E PROTEÇÃO

Leia atentamente as instruções de segurança e proteção e guarde-as para referência futura.

. Este aparelho pode ser u�lizado por crianças a par�r de 8 anos e por pessoas com capacidades �sicas, 

sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiência e conhecimento, desde que tenham recebido 

supervisão ou instrução sobre o uso seguro do aparelho e compreendam os riscos envolvidos. 

. Este produto foi projetado para uso domés�co e não é adequado para uso comercial. . 

U�lize o produto de acordo com a finalidade descrita neste manual. 

. A tensão de funcionamento do seu produto é de 220 - 230 Volt~50 Hz. 

. Durante a montagem, o cabo de alimentação do aparelho não deve ser exposto a compressões ou 

esmagamentos. O cabo de alimentação não deve passar perto dos 

fogões. Tais situações podem causar um incêndio. 

. Não insira o plugue na tomada antes de instalar o produto.

 . Ligue o produto somente após colocar 

panela, frigideira, etc., no fogão. Caso contrário, a alta temperatura pode causar danos a algumas 

partes do produto. 

. Desligue o fogão antes de re�rar a panela, frigideira, etc., do fogão. 

. Lave os filtros de óleo pelo menos uma vez por mês. Troque os filtros de carvão a cada 3 meses. 

. Não cozinhe alimentos inflamáveis sob o produto. 

. Para cortar a eletricidade do produto em caso de perigo, cer�fique-se de que a tomada onde o 

plugue está conectado seja de fácil acesso. 

. Não opere seu produto sem filtro, nem remova os filtros enquanto o produto es�ver funcionando. 

. Use apenas peças originais ou recomendadas pelo fabricante. 

. Siga as regras e diretrizes das autoridades competentes sobre a descarga do ar de saída.

 (Este aviso não é válido para uso sem duto.)

 . Ao fazer uma conexão de duto ao seu produto, use tubos com diâmetro de 150 mm ou 120 mm. 

A conexão do tubo deve ser a mais curta possível e com poucas curvas. . Para sua segurança, use fusível 

"MAX 6 A" na instalação.

 . No ambiente onde o produto será u�lizado, a exaustão deste aparelho, que funciona com óleo 

combus�vel ou combus�veis gasosos, como aquecedor de ambiente, deve estar completamente isolada 

do volume onde está localizado.

. Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance das crianças. 

. Quando a instalação do produto for concluída, deve haver uma distância de pelo menos 65 cm entre o 

produto e os fogões elétricos, e pelo menos 75 cm entre os fogões que funcionam com gás ou outros 

combus�veis.

Conformidade com a Regulamentação WEEE e Descarte de Produtos de Resíduos

Este produto não contém substâncias nocivas e proibidas especificadas no "Regulamento de Controle de

 Resíduos de Equipamentos Elétricos e Eletrônicos" publicado pelo Ministério do Meio Ambiente e 

Urbanização da T.R.

Este disposi�vo está em conformidade com a Regulamentação WEEE. Este produto é fabricado com 

peças e materiais de alta qualidade que podem ser reciclados e reu�lizados. Portanto, não descarte o 

produto juntamente com o lixo domés�co ou outros resíduos ao final de sua vida ú�l.

Português



Conformidade com a Regulamentação WEEE e Descarte de Produtos de Resíduos

Este produto não contém substâncias nocivas e proibidas especificadas no "Regulamento de Controle de 
Resíduos de Equipamentos Elétricos e Eletrônicos" publicado pelo Ministério do 

Este disposi�vo está em conformidade com a Regulamentação WEEE. Este produto é fabricado com 
peças e materiais de alta qualidade que podem ser reciclados e reu�lizados. Portanto, não descarte o 
produto juntamente com o lixo domés�co ou outros resíduos ao final de sua vida ú�l.

MODOS DE OPERAÇÃO - USO SEM CONEXÃO DE DUTO

O ar sugado é limpo ao passar pelo filtro de gordura e por um filtro de carvão a�vado e é devolvido à 
cozinha. Os filtros de carvão são usados quando não é possível ter uma chaminé na casa.

Os filtros de carvão redondos são fixados nas abas da tampa do motor do produto girando-os no sen�do 
horário. Em termos de uso e desempenho, recomenda-se subs�tuir os filtros de carvão a cada 3 meses. 
Os filtros de carvão não são laváveis.



TROCA DA LÂMPADA

Ao trocar a lâmpada, desligue a conexão elétrica do seu produto. Enquanto as lâmpadas es�verem quentes, 
podem queimar sua mão; espere que esfriem.

Lâmpada Tipo Vela

Para a troca da lâmpada �po vela, remova o filtro de cassete de alumínio. Re�re a lâmpada 
defeituosa e subs�tua-a por uma nova lâmpada do mesmo valor.

Spot LED Redondo

Existem dois �pos de spots LED redondos: com e sem mola. Para remover o spot redondo com mola, 
basta puxar o spot para baixo pressionando as molas para cima. Para remover o spot sem mola, 
basta puxar o spot para baixo pressionando as abas plás�cas ao redor do spot.

Lâmpada LED Oval

Para remover a lâmpada LED oval, primeiro remova o filtro de cassete de alumínio na parte traseira. 
Ela pode ser deslocada pressionando as abas na parte de trás da lâmpada oval.

PROBLEMAS E SOLUÇÕES  
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O Exaustor Não Está 
Funcionando
A lâmpada de iluminação 
não está funcionando
A tração do exaustor 
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INSTALAÇÃO DO DISPOSITIVO

Antes de iniciar a instalação, leia as informações de segurança no manual do usuário.

Para a montagem do exaustor deslizante, faça um furo de 4 mm na madeira nos pontos 
correspondentes aos ori�cios de montagem. Monte o produto a par�r de quatro (4) 
pontos usando os parafusos de montagem fornecidos com o disposi�vo.

Esquema de Montagem do Exaustor Deslizante

Para a montagem do exaustor padrão, faça um furo de 4 mm na madeira nos pontos 
correspondentes aos ori�cios de montagem. Monte o produto a par�r de quatro (4) 
pontos usando os parafusos de montagem fornecidos com o disposi�vo.



Após colocar o duto de plás�co na saída do motor, fixe o tubo de alumínio flexível no duto de 
plás�co. Encaixe a outra extremidade do tubo no ori�cio da chaminé na parede. A imagem de
exemplo é a seguinte.

Quando o conjunto deslizante se move, o painel frontal não deve esfregar contra a porta do 
armário. Um tubo de saída de ar adequado deve ser conectado à saída de ar do exaustor na 
parte interna do armário. Nos casos em que o tubo de conexão da chaminé precisar ser longo, 
o uso de um tubo com super�cie interna lisa preservará o desempenho de sucção de ar do 
produto.

NOTA: É responsabilidade do cliente fornecer o tubo de saída de ar e a braçadeira.



Esquema de Montagem do Modelo Gd52

Para a montagem de um exaustor totalmente embu�do, 

faça um furo de 4 mm na madeira nos pontos correspondentes 

aos ori�cios de montagem. Monte o produto a par�r de 

quatro (4) pontos usando os parafusos de montagem fornecidos 

com o disposi�vo.

Para a montagem sem parafusos do exaustor totalmente embu�do, 
dois pinos de tensão (aparelho de montagem oculto) nas laterais do 
exaustor são colocados na madeira, depois parafusados com a ajuda de 
uma chave de fenda, conforme mostrado na figura, e o processo de 
montagem é realizado.

Ligar/Desligar

Motor funcionando no Nível 1

Motor funcionando no Nível 2

Motor funcionando no Nível 3

Lâmpada Ligada/Desligada



Esquema de Montagem do Modelo Gd82

Para a montagem de um exaustor totalmente embu�do, faça um furo de 
4 mm na madeira nos pontos correspondentes aos ori�cios de montagem. 
Monte o produto a par�r de quatro (4) pontos usando os parafusos de 
montagem fornecidos com o disposi�vo.

Para a montagem sem parafusos do exaustor totalmente embu�do, 
dois pinos de tensão (aparelho de montagem oculto) nas laterais do 
exaustor são colocados na madeira, depois parafusados com a ajuda 
de uma chave de fenda, conforme mostrado na figura, e o processo de 
montagem é realizado.

Ligar/Desligar

Motor funcionando no Nível 1

Motor funcionando no Nível 2

Motor funcionando no Nível 3

Lâmpada Ligada/Desligada



USO DO DISPOSITIVO

Corpo Galvanizado

Painel Frontal Decora�vo

Interruptor de Iluminação

Filtro de Óleo de Alumínio

Mecanismo Deslizante SJ

Interruptor de Controle

A lâmpada fica à esquerda quando o slide é puxado. O interruptor de controle do motor 
está à direita quando o slide é puxado.
. **Interruptor A**: Controle da iluminação
. **Interruptor B**: Controle de 1ª e 2ª velocidades
. **Interruptor C**: Controle de 3ª velocidade
O interruptor do motor do ven�lador (Interruptor B e C) possui 3 estágios. Você pode ligar 
e desligar a lâmpada de iluminação do seu exaustor usando o interruptor A.

1 Iluminação

Luz Ligada / Desligada

2 Ven�ladores

0. Ven�lador Desligado

1. Nível de ven�lador 1
2. Nível de ven�lador 2

3. Nível de ven�lador 3



Ligar/Desligar

Motor funcionando no Nível 1

Motor funcionando no Nível 2

Motor funcionando no Nível 3

Lâmpada Ligada/Desligada

USO COM FILTRO DE CARVÃO E MECANISMO DE SOPRO FRONTAL

Se não houver conexão de chaminé para exaustão na cozinha, o uso de filtros de carvão é 
obrigatório. Em exaustores padrão, o mecanismo de sopro frontal é a�vado quando o filtro de 
carvão é usado.

A parte traseira do produto é fechada colocando o plás�co de fechamento da saída de chaminé, 
que está indicado na imagem número 1, nas abas do produto, re�rado do saco de montagem 
fornecido com o produto. O filtro de carvão relevante é fixado na tampa do motor girando-o no 
sen�do horário, conforme indicado na imagem número 3. A peça plás�ca indicada na imagem 
número 4 é removida de seu lugar e a pequena peça plás�ca indicada na imagem número 5, 
incluída no saco de montagem, é parafusada no lugar da peça plás�ca removida no número 4. 
Desta forma, o produto fica pronto para uso com filtro de carvão e sopro frontal.



Para usar o exaustor padrão com motor duplo como sopro frontal, o slide do recipiente 
plás�co é puxado em direção à letra R, e os filtros de carvão redondos mostrados no 
produto são fixados. O plás�co de fechamento da saída de chaminé é fixado na parte de 
saída da chaminé do produto, tornando-o pronto para uso com um filtro de carvão.

Se você precisar de envio: 
. Se possível, transporte-o em sua caixa original.
 . Se o exaustor deslizante não �ver sua caixa original, prenda-o ao corpo com fita adesiva 
para evitar que o painel deslizante se mova durante o transporte. 
. Tome precauções contra possíveis impactos ao seu produto. 
. Mantenha seu produto em sua posição normal durante o transporte.



Ligar/Desligar

Motor funcionando no Nível 1

Motor funcionando no Nível 2

Motor funcionando no Nível 3

Lâmpada Ligada/Desligada



L�gar / Desl�gar

Lâmpada: L�ga / Desl�ga

Desl�gamento Automát�co

Reduz�r a veloc�dade

Aumentar a veloc�dade

V�sor

Controle remoto do exaustor
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